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NOTIFICATION IMPORTANTE 



Demande Internationale No. 
PCT/FR 03/02904 



Date du depdt international (jour/hioisfcnn6e) 
03.10.2003 



Date de priorite QourAnois/ann6e) 
04.10.2002 



Deposant 

LABORATOIRES FOURNIER S.A. et al. 



1 . II est notif ie au deposant que I'administration chargee de I'examen preliminaire international a etabli le 
rapport d'examen preliminaire international pour la demande international et le lui transmet ci-joint, 
accompagne, le cas echeant, de ces annexes. 

2. Une copie du present rapport et, le cas echeant, de ses annexes est transmise au Bureau international pour 
communication a tous les offices elus. 

3. Si tel ou tel office elu I'exige, le Bureau international etablira une traduction en langue anglaise du rapport 
(a I'exclusion des annexes de celui-ci) et la transmettra aux offices interesses. 

4. NOTIFICATION IMPORTANTE 

Pour aborder la phase nationale aupres de chaque office elu, le deposant doit accomplir certains actes 
(depot de traduction et paiement des taxes nationales) dans le delai de 30 mois a compter de la date de 
priorite (ou plus tard pour ce qui concerne certains offices) (article 39.1) (voir aussi le rappel envoye par le 
Bureau international dans le formulaire PCT/IB/301). 

Losrqu'une traduction de la demande Internationale doit etre remise a un office elu, elle doit comporter la 
traduction de toute annexe du rapport d'examen preliminaire international. II appartient au deposant d'etablir 
la traduction en question et de la remettre directement a chaque office elu interesse. 

Pour plus de precisions en ce qui concerne les delais applicables et les exigences des offices elus, voir le 
Volume II du Guide du deposant du PCT. 

II est signale au deposant que I'article 33(5) stipule que les criteres de nouveaute, d'activite inventive et 
d'application industrielle tels que definis a Particle 33(2) a (4) ne servent qu'aux fins de I'examen preliminaire 
international et que "tout Etat contractant peut appliquer des criteres additionnels ou differents afin de 
decider si, dans cet Etat, invention est brevetable ou non" (voir egalement I'article 27(5)). De tels criteres 
additionnels peuvent par exemple avoir rapport a des exceptions a la brevetabilite ainsi qu'a des exigences 
concernant I'expose suffisant de Tinvention, la clarte des revendications et leur fondement sur la description. 
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Reference du dossier du deposant ou du 
mandataire 


POUR SUITE A nOKJNFR vo ' r ,a notification de transmission du rapport d'examen 
1 c M preliminaire international (formulaire PCT>1PEAj416) 


Demande internationale No. 
PCT/FR 03X32904 


Date du depdt international (jountnois&nnde) 
03.10.2003 


Date de priorite QourAnoisfannde) 
04.10.2002 



Classification internationale des brevets (CIB) ou a la fois classification nationale et CIB 
C07D233/B6 



Deposant 

LABO R ATO IRES FOURNIER S.A. et al. 



1 . Le present rapport d'examen preliminaire international, etabli par I'administaration chargee de I'examen preliminaire 
international, est transmis au deposant conformement a I'article 36. 



2. Ce RAPPORT comprend 5 feuilles, y compris la presente feuille de couverture. 

□ II est accompagne dANNEXES, c'est-a-dire de feuilles de la description, des revendications ou des dessins qui 
ont ete modifiees et qui servent de base au present rapport ou de feuilles contenant des rectifications faites 
aupres de I'administration charged de I'examen preliminaire international (voir la regie 70.16 et instruction 607 
des Instructions administrates du PCT). 

r- 

Ces annexes comprennent feuilles. 



3. Le present rapport contient des indications et les pages correspondantes relatives aux points suivants : 

I I3 Base de I'opinion 

II □ Priorite 

III □ Absence de formulation d'opinion quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 

possibilite d'appiication industrielle 

IV □ Absence d'unite de invention 

V B Declaration motivee selon la regie 66.2(a)(ii) quant a la nouveaute, Tactivite inventive et la possibilite 

d'appiication industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 

VI □ Certains documents cites 

VII □ Irregularis dans la demande internationale 

VIII □ Observations relatives a la demande internationale 
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internationale 

14.04.2004 


Date d'achevement du present rapport 
22.12.2004 
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preliminaire international 

— Office europ6en des brevets 

JSft D-80298 Munich 
Sim T6I. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
— ^ Fax: +49 89 2399 - 4465 


Fonctionnaire autorise 

Schuemacher, A f Qjm \ 
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t. Base du rapport 

1 . En ce qui concerne les elements de la demande internationale (les feuilles de remplacement qui ont ete 

remises a I'office recepteur en reponse a une invitation faite conformement a I'article 14 sont considerees, dans 
le present rapport , comme "initialement deposees" et ne sont pas jointes en annexe au rapport puisqu'elfes ne 
contiennent pas de modifications (regies 70. 16 et 70.17)) : 



Description, Pages 

1 -77 telles qu'initialement deposees 



Revendications, No. 

1 -20 telles qu'initialement deposees 

2. En ce qui concerne la langue, tous les elements indiques ci-dessus etaient k la disposition de I'administration 
ou lui ont ete remis dans la langue dans laquelle la demande internationale a ete deposee, sauf indication 
contraire donnee sous ce point. 

Ces elements etaient a la disposition de I'administration ou lui ont ete remis dans la langue suivante: ,qui est: 

□ la langue d'une traduction remise aux fins de la recherche internationale (selon la regie 23.1 (b)). 

□ la langue de publication de la demande internationale (selon la regie 48.3(b)). 

□ la langue de la traduction remise aux fins de I'examen preliminaire internationale (selon la regie 55.2 ou 
55.3). 

3. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acide aminesdivulguees dans la demande 
internationale (le cas echeant), I'examen preliminaire internationale a ete effectue sur la base du listage des 
sequences : 

□ contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

□ depose avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

□ remis ulterieurement a I'administration, sous forme ecrite. 

□ remis ulterieurement a I'administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

□ La declaration, selon laquelle le listage des sequences par ecrit et fourni ulterieurement ne va pas au-dela 
de la divulgation faite dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

□ La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous dechiffrable par ordinateur sont identiques 
a celles du listages des sequences Presente par ecrit, a ete fournie. 

4. Les modifications ont entraTne I'annulation : 

□ de la description, pages : 

□ des revendications, nos : 

□ des dessins, feuilles : 

5. □ Le present rapport a ete formule abstraction faite (de certaines) des modifications, qui ont ete consid6rees 

comme allant au-dela de I'expose de invention tel qu'il a ete depose, comme il est indique ci-apres (r&gle 
70.2(c)) : 

(Toute feuilie de remplacement comportant des modifications de cette nature doit etre indiquee au point 1 
et annexee au present rapport.) 
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6. Observations complementaires, le cas echeant : 

V. Declaration motivee selon I'article 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibility 
d'application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 

1. Declaration 

Nouveaute Oui: Revendications 1-20 

Non: Revendications 

Activite inventive Oui: Revendications 1-20 

Non: Revendications 
Possibility d'application industrielle Oui: Revendications 1-20 

Non: Revendications 

2. Citations et explications 
voir feuille separee 
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Concernant le point V 

Declaration motivee selon la regie 66.2(a)(ii) quant a la nouveaute, l activite inventive 
et la possibility dapplication industrielle; citations et explications a I'appui de cette 
declaration 

1 . Nouveaute, Article 33(2) PCT: 

II est fait reference aux documents suivants: 

D1: Journal Of Pharmaceutical Sciences (1981), 70(8), 952-956 

D2: Arzneimittel Forschung, 2002, 50(7), 626-630 

D3: US-A-4743611 

D4: WO-A-9719932 

D5: EP-B-0721944 

D6: WO-A-0116122 

D7: EP-A-0002259 

D8: EP-A-0580459 

D9: US-A-2839403 

Au vue de I'art anterieur divulgue dans les documents cites ci-dessus, I'objet de la presente 
demande, c'est-a-dire les composes de la 2-thiohydantoi'ne de formula (I) selon la 
revendication 1 , satisfait les criteres de nouveaute de I'Article 33(2) PCT etant donne que 
ces composes revendiques different des composes de D1-D9 a cause de I'obligatoire 
presence des deux noyaux aromatiques dans les substituants R 1 ou R 2 . 

2. Activite inventive, Article 33(3) PCT: 

La presente demande divulgue des composes de la 2-thiohydanto'ine utilises en tant que 
principes actifs pour la preparation de medicaments destines notamment au traitement du 
diabete, des hypertriglyceridemies et des dyslipidemies. (voir p.1) 

Les documents D1 et D3, consideres comme I'etat de la technique le plus proche, 
decrivent aussi des agents antidiabetiques ayant un cycle 2-thiohydantome mais dont les 
substituants des atomes d'azote (correspondant a et R 2 selon la presente revendication 
1) ne comprennent pas deux noyaux aromatiques choisis parmi les groupes phenyle, 
pyridinyle ou dibenzofuranyle. 

Pour arriver aux composes revendiques I'homme du metier cherchant d'autres agents 
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antidiabetiques devrait remplacer dans les composes VII de D1 (voir Tableau II) le noyau 
pyrazole par un groupement -CH 2 , -O-, -S-, -OCH 2 - ou -CH 2 0- correspondant au groupe 
A selon la presente revendication 1 et remplacer dans ceux de D3 le groupement 
naphtalene par deux cycles aromatiques relies egalement par ce meme groupe -A-. Etant 
donne qu'il n'existe pas dedication dans les documents de Tart anterieur qui inciterait 
I'homme du metier a effectuer ces transformations de fagon evidente, une activite inventive 
peut etre reconnue reposant sur le fait que les composes revendiques sont capables de 
diminuer de maniere surprenante le taux de glycemie et de triglycerides (voir donnees 
experimental fournies pages 75-77 de la description). 
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